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A HOIATUS

SEADME VAARKASUTUSE OHT

®
M Seadme véérkasutamine voib I6ppeda surma voi raskete kehavigastustega.

JUHISED e Arge Uletage siisteemi véhima vastupidavusega osa maksimaalset tédrdhku vi lubatud temperatuuri.

Vt Tehnilised andmed kéikide seadmete kasutusjuhendites.

e Kasutage vedelikke ja lahusteid, mis sobivad seadme méargate osadega. Vt Tehnilised andmed koikide
seadmete kasutusjuhendites. Lugege vedelike ja lahustite tootjate hoiatusi.

e Kontrollige seadet iga paev. Parandage voi vahetage kulunud voi kahjustatud osad kohe vélja.

e Arge muutke ega modifitseerige seadet.

® |ugege enne seadme kasutamist I&bi kdik kasutusjuhendid, etiketid ja sildid.

o Kasutage seadet ainult ettenéhtud eesmaérkideks. Info saamiseks votke hendust Graco edasimuijaga.

° Arge kasutage 1,1,1-trikloroetaani, mettleenkloriidi vdi halogeenitud sisivesiniklahusteid réhu all olevates
alumiiniumist seadmetes. Selline kasutamine voib I16ppeda keemilise reaktsiooniga, mille tagajérjeks on
plahvatus.

e Taitke koiki asjakohaseid ohutuseeskirju.

LIIKUVATE OSADE OHT

&8 | Likuvad osad véivad teie sormi muljuda véi need ara Igigata.
e Valtige kokkupuudet liikuvate osadega.
e Arge kasutage seadmeid, millelt on eemaldatud kaitsmed véi katted.

e Rohu all olev seade voib ootamatult kdivituda. Enne seadme kontrollimist, teisaldamist véi hooldamist tehke
|1abi R6huvabastusprotseduur, vt Ik 3. Eemaldage toitejuhe vooluvorgust.

LABISTAMISOHT
M Pustolist, vooliku lekkimisest vGi rebenenud osadest véljapaiskuv kérge réhu all olev vedelik voib labistada naha.

See voib ndida kerge sisseldikena, kuid on tegelikult raske vigastus, mis voib Idppeda amputeerimisega. Otsige
viivitamatult kirurgilist abi.

e Arge suunake piistolit (ihegi inimese ega kehaosa poole.

e Arge asetage katt pihustusotsiku ette.

e Arge peatage ega suunake lekkeid kérvale kéte, keha, kinnaste v&i kaltsude abil.
e Arge pihustage otsikukaitse ja paastikukaitseta.

e Kui Idpetate pihustamise, rakendage pustoli paastiku kaitse.

e Jargige selles juhendis toodud Réhuvabastusprotseduuri |k 3, kui pihustusotsik ummistub, samuti enne
seadme puhastamist, kontrollimist voi hooldamist.
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Hooldamine

Rohuvabastusprotseduur

A HOIATUS

OHTLIK! ROHU ALL OLEVAD
SEADMED
Et véaltida seadme juhuslikku kaivitumist

voi pritsima hakkamist, tuleb slisteemi surve
kasitsi vabastada. Et vdhendada pustolist
tulevast juhuslikust joast, pritsivast vedelikust voi
likuvatest osadest pohjustatud vigastuse ohtu, tehke
Rohuvabastusprotseduur |abi alati, kui:
teil soovitatakse rohku alandada,
|6petate pihustamise,
kontrollite vdi hooldate siisteemi mis tahes osa,
vOi paigaldate voi puhastate pihustusotsikut.

1. Rakendage pustoli paéstiku kaitseriiv.

2. Lilitage sisse/vélja (ON/OFF) liliti vélja (OFF).

3. Eemaldage juhe vooluvdrgust.

4. Vabastage paéstiku kaitseriiv. Hoidke pustoli metallosa
maandatud metallidmbri vastas ja rdhu vabastamiseks
vajutage pustoli paastikule.

5. Rakendage pustoli paéstiku kaitseriiv.

6. Avage koik susteemi vedeliku tihjendusventiilid. Jatke

tihjendusventiil avatuks, kuni seade on uuesti téévalmis.

Pumbaparanduskomplektid

Pump Paranduskomplekt
248204 248212
253056 287825
248205, 249057, 249059 248213

Vajaminevad toériistad

Kruustangid

12-tolline seadistatav avatud otsaga mutrivéti (2)
Vasar, max 20 untsi

Vaike kruvikeeraja

Keermetihendusvedelik

Ora v0i pikk vaike kruvikeeraja

Osade puhastamine ja kontrollimine

1. Puhastage ja kontrollige osad Ule. Pddrake erilist
tahelepanu sisendventiili ja kolvi kuuli pesadele, mis
ei tohi olla kulunud voi tdketega, ning hilsi sisemusele
ja kolvivarda vélispoolele, mis ei tohi olla kulunud voi
kriimustunud. Asendage kulunud voi kahjustatud osad.

A HOIATUS

OSADE PURUNEMISE OHT
Arge kunagi kasutage hiilsi ega muude
] Ml osade eemaldamiseks teravaid tooriistu,
mis voivad kaasa tuua pumba rikkumise
ja pohjustada tdsiseid kehavigastusi. Kui hilssi pole
voimalik kergesti eraldada, viige muhv ja silinder
eemaldamiseks oma Graco edasimuidjale.

2. Kui vahetate pumba tihendeid, eemaldage ja puhastage
hilss.

310643 3



Hooldamine

Parandage pumpa siis, kui see on pihustist Joonis 3. Votke sisendventiil koost lahti. Puhastage ja
eraldatud kontrollige see Ule. O-rdnga (227) eemaldamiseks voib

vaja minna ora.
Pumba lahtivétmine

Joonis 1. Eemaldage tihendmutter (202) ja keerme
sobitamise seib (228).

7570e

Joonis 3

Joonis 4. Koputage kolvivarras silindrist haamriga vélja
vOi p6drake see Umber ja koputage kolvivarras vélja

vastu pinki.
% Markus: Hilss véib koos

kolvivardaga silindrist vélja tulla.

ti2332a

Joonis 1

Joonis 2. Keerake sisendventiil silindri klljest lahti.

7571a

Joonis 4

Joonis 5. Eemaldage kolvivarras hulsist voi hilss
silindrist. Mark IV: Eemaldage hulsi vahetukk (230)
hilsist.

7569A

Joonis 2 7579

Joonis 5
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Hooldamine

A HOIATUS

OSADE PURUNEMISE OHT
Arge puhastage ega piihkige kolviventiili
(i Ml eermeid. Nende puhastamine voib
rikkuda spetsiaalse tihendkatte ja
pohjustada kolviventiili lahtitulemist kasutamise
ajal, mis toob kaasa pumba purunemise ja tdsiste
kehavigastuste ohu.

Joonis 6. Kruvige kolviventiil kolvivarda kdljest lahti.
Puhastage ja kontrollige osad Ule. Kolvil on spetsiaalne
keermeid kinnitav/tihendab kate. Arge eemaldage seda
katet. See vbimaldab nelja lahtivotmist ja kokkupanemist,
enne kui muutub vajalikuks kanda keermetele Loctite'i®.

7576A
Joonis 6

Joonis 7. Eemaldage kolvivardalt tihendid ja kaelus-
tihendid.

i ole kasutatud
seadmel
48204 253056

1i3940b
Joonis 7

Joonis 8. Eemaldage silindrist keermetihendid
ja kaelustihendid Visake need minema.

<)

!!Iliﬂy
Eiole

kasutatud \I:

seadmel

248204

253056

7573B
Joonis 8

Pumba kokkupanek

Joonis 9. Leotage koiki nahktihendeid enne
kokkupanemist vahemalt 1 tund SAE 30W alis.
Asetage haaratav tihendkarp (204) kolvivardale.
Asetage kolvivardale vaheldumisi UHMWPE (208) ja
nahast (218) tihendeid (pidage silmas suunda).
Paigaldage haarav tihendkarp (217). Paigaldage varda
puhkija (216) (pidage silmas suunda) ja toetusseib
(229) kolviventiilile (210). Kolviventiili keermetel olev
spetsiaalne tihendkate peab vastu neli tihendivahetust.
Parast nelja tihendivahetust kasutage kolviventiili
keermetel Loctite‘i®.

Ei ole
kasutatud 210
seadmel
248204
253056 © 229

@\! ] 216

;
N
2

218 204 208 7574d
Joonis 9

310643 5
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Hooldamine

Joonis 10. Asetage kuul (206) kolvivarda kuilge. Kui
kolviventiili keermetel on Loctite‘i®, olge ettevaatlik,
et see ei satuks kuulile.

. 7575A
Joonis 10

Joonis 11. Pingutage kolviventiil kolvivarda kulge
jargmiselt:

P6é6rdemoment kuni
36,6 +/—4 Nm
(248204, 253056)

P6é6rdemoment kuni
74,6 +/—4 Nm (248205,
249057, 249059)

Joonis 11

310643

Joonis 12. Leotage kdiki nahktihendeid enne
kokkupanekut vahemalt 1 tund SAE 30W dlis. Asetage
haaratav tihendkarp (204) silindrisse. Asetage
vaheldumisi UHMWPE (203) ja nahast (223) tihendeid
(pidage silmas suunda). Paigaldage haarav tihendkarp
(224) silindri Ulaossa. Kohendage tihendeid.

II’
@
o 224 =
Ei ole
kasutatud
seadmel
203 223 & 248204
253056
7573f
Joonis 12

Joonis 13. Paigaldage tihend (201) tihendmutrisse
(202). Paigaldage keermesobitusseib (228) tihendmutri
peale. Asetage kinnitusmutter lahtiselt silindrisse.

201 —*

©
\

202

228

1

—

—ly

7581A
Joonis 13




Hooldamine

Joonis 14. Maérige kolvi tihendid. Joonis 16. Maérige kolvivarda tlemised 3—5 cm,
mis l&hevad |abi silindri suudmetihendite.

vor

\

Joonis 16
Joonis 14 troree Joonis 17. Maarige O-rdngaid (221) ja asetage need
hilsile. Libistage hilss/kolvivarda komplekt silindri
pdhja. Asetage o-rongas (207) soovi korral tagasi.

Markus: O-rongas (207) ei ole pumba ohutuks t66ks vajalik.

A ETTEVAATUST

Arge libistage kolvikomplekti hiilsi ilaosast sisse,
sest see voib kahjustada tihendeid.

Joonis 15. Libistage kolvikomplekt hilsi pdhja.

)

t 221

7577A

Joonis 15

7582A
Joonis 17

310643 7



Hooldamine

Joonis 18. Mark |V: Paigaldage o-rongas (231) hulsi
vahetukile (230) ja paigaldage hulsi vahetukk hlsile.

ti7340a

230
G

Joonis 18

Joonis 19. Pange sisendventiil uuesti kokku koos uue
O-rdnga (227), pesa (212) ja kuuliga (214). Pesa voib
Umber pddrata ja kasutada teist poolt. Puhastage pesa
hoolikalt.

7570f
Joonis 19

Joonis. 20. Paigaldage silindrile sisendventiil.
Mutrivotme kasutamisel jargige pddrdemomente:

90,8 +/—6,8 Nm (mudel 248204, 253056)

108,5 +/—6,8 Nm (mudel 248205, 249057, 249059)
Kui mutrivétit ei kasutata, veenduge, et sisendvendiil
on vastu silindrit I1dpuni keeratud.

8 310643

7569A

Joonis 20

Joonis 21. Keerake tihendmutter (202) keermesobitus-
seibi (228) peale pdérdemomendiga 135,6 +/—13,5 Nm.

Eemaldage keermesobitusseib (228), kui pumba tihendid
hakkavad parast pikemat kasutamist lekkima. Seejérel
pingutage tihendmutrit, kuni leke peatub voi véheneb.
See toiming voimaldab enne tihendite vahetamise
vajaduse tekkimist tdiendava umbes 378 liitri

(100 galloni) pumpamist.

7568A

Joonis 21



Hooldamine

Parandage, kui pump on pihusti kiiljes

A HOIATUS

LABISTAMISOHT
Tosise kehavigastuse ohu véhendamiseks
jargige Rohuvabastusprotseduuri (Ik 3)

alati, kui teil soovitatakse rohku alandada.

Joonis 2. Lukake tagastusvedru (26) Ules.

Joonis 1. Eemaldage sisendventiil.

Joonis 1

Joonis 2 ti4258a

Joonis 3. Lukake tihvt (29) vélja.

ti4258a

. ti4258a
Joonis 3

Joonis 4. Votke sisendventiil koost lahti. Puhastage ja
kontrollige see Ule. O-rdnga (227) eemaldamiseks voib
vaja minna ora.

. 7570A
Joonis 4

310643 9



Hooldamine

Joonis 5. Eemaldage kolvivarras ja hilss. Joonis 8. Keerake kolvivarras tagurpidi ja viige
silindrisse, et keermetihendid vélja lUkata.

. 7746A
Joonis 5

Joonis 5. Keerake hulss koos kolvivardaga tagurpidi ja
koputage vastu kdva pinda, kuni kolvivarras tuleb
hilsist vélja. Mark 1V: Eemaldage hiilsi seib hulsist.

1i7339a

ti4258a
Joonis 8

Zab> Joonis 9. Likake kolvivarras silindrisse nii, et tihvti auk
on Uleval ja kolvi ventiil all. Likake tihvt kolvivardasse
ja vantvalli.

B 7572A
Joonis 6

Joonis 7. Eemaldage tihendmutter (202).

202

ti4258a

7796A Joonis 9

Joonis 7

10 310643



Hooldamine

Joonis 10. Eemaldage kolvi ventiil kolvivarda kuljest
mutrivétme abil.

i ti4258a
Joonis 10

Joonis 11. Votke tihvt ja kolvivarras silindrist vélja.

ti4258a

Joonis 11

Joonis 12. Leotage kdiki nahktihendeid enne kokku-
panekut vdhemalt 1 tund SAE 30W &lis. Paigaldage
haaratav tihendkarp (204). Asetage vaheldumisi
UHMWPE (203) ja nahast (223) tihendid (pidage
silmas suunda). Paigaldage haarav tihendkarp (224).
Paigaldage tihend (201), tihendmutter (202) ja
keermesobitusvahetikk (228).

II’
Ei ole kasutatud
seadmel 248204
S 22 = 253056
203
nf
/
\ =
Fé
Joonis 12

Joonis 13. Eemaldage kolvivardalt tihendid
ja kaelustihendid.

@ Ei ole kasutatud seadmel
248204 253056 @

00000

N

i 1i3939a
Joonis 13

310643
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Hooldamine

Joonis 14. Leotage kdiki nahktihendeid enne kokkupa-
nekut véhemalt 1 tund SAE 30W dlis. Asetage
haaratav tihendkarp (219) kolvivardale. Asetage
kolvivardale vaheldumisi UHMWPE (208) ja nahast
(218) tihendid (pidage silmas suunda). Paigaldage
haarav tihendkarp (217). Paigaldage varda puhkija
(216) (pidage silmas suunda) ja toetusseib (229)
kolviventiilile (210). Kolviventiili keermetel olev
spetsiaalne tihendkate peab vastu neli tihendivahetust.
Parast nelja tihendivahetust kasutage kolviventiili
keermetel Loctite‘i®.

kasutatud

seadmel S 216
248204 | /
253056 ) / S , 229
U O \ 206
% 210
218 208 ia941a
Joonis 14

Joonis 10. Asetage kuul (206) kolvivardasse. Kui kolvi-
ventiili keermetel on Loctite‘i®, olge ettevaatlik, et see
ei satuks kuulile. Keerake kinni jargmiste
jdumomentidega:

36,6 +/—4 Nm (mudel 248204, 253056)

74,6 +/—4 Nm (mudel 248205, 249057, 249059)

@l

Oe—— 206

({0

(=

. 7575A
Joonis 15

12 310643

Joonis 16. Maérige kolvi tihendid.

ti7578¢c
Joonis 16

A ETTEVAATUST

Arge libistage kolvikomplekti hiilsi tilaosast sisse,
sest see voib kahjustada tihendeid.

Joonis 17. Libistage kolvikomplekt hilsi pohja.
Kindlustage, et V-tihend ega U-kuppel ei ole rullis ega
kahjustatud. Mark |V: Paigaldage o-rongas (231) hulsi
vahetukile (230). Paigaldage hulsi vahetlkk halsile.

ti7341a

Mark IV

Joonis 17

Joonis 18. Maarige kolvivarda tlemised 3—5 cm,
mis l&hevad labi silindri suudmetihendite.

. 7579A
Joonis 18




Hooldamine

Joonis 19. Maarige o-rdngas (221) ja asetage need Joonis 21. Suruge tagastusvedru (26) kruvikeerajaga
hulsile. Libistage hulss/kolvivarda komplekt silindri Ules.
pdhja. Asetage o-rongas (207) soovi korral tagasi.

Markus: O-rongas (207) ei ole pumba ohutuks t66ks vajalik.

207

221

Joonis 19 e
Joonis 21. Keerake tihend ja tihendmutter (202) _
keermesobitusseibi (228) peale po6rdemomendiga Joonis 21
135,6 +/—13,5 Nm.

Eemaldage keermesobitusseib (228), kui pumba tihendid
hakkavad parast pikemat kasutamist lekkima. Seejérel
pingutage tihendmutrit, kuni leke peatub voi véheneb.
See toiming voimaldab enne tihendite vahetamise
vajaduse tekkimist tdiendava umbes 378 liitri

(100 galloni) pumpamist.

ti4258a

Joonis 22. Suruge sisse tihvt (29).

ti4258a
Markus: Veenduge, et tagastusrongas

. ks Onar .
Joonis 22 asetuks Onarusse

7726b

Joonis 20

310643 13



Hooldamine

Joonis 23. Pange sisendventiil uuesti kokku koos uue Joonis 24. Paigaldage silindrile sisendventiil.

o-ronga (227) ning (230) pesa (212) ja kuuliga (214). Pé6rdemoment:

Pesa voib Umber p6érata ja kasutada teist poolt. 94,9 +/—6,8 Nm (mudel 248204, 253056)
Puhastage pesa hoolikalt. 108,5 +/—6,8 Nm (mudel 248205, 249057, 249059)

Joonis 23

. ti4258a
Joonis 24

14 310643



Hooldamine

222

Sd/
¢<
224 / r " V-Max™ UHWMPE, sinine
223 N
Nahk \
205 204
ot L
221
Pump 248204
. —
220 N
i B/ 206
207 A A )
)
7 )
219 — | h :
T »
218 = ] 208 A
Nahk | n 217
N 216 V-Max™ UHWMPE, sinine
210 =
229
221
214
215 213 7683d
212 230
227
Joonis 25
Maksimaalne t66rdhk . ........ 250 baari (24,8 MPa) Vedeliku véljalaskeava suurus
Vedeliku sisselaskeava suurus . ... 1-5/16—12 un(m) 248204 ... 1/4 npt(f)
248205, 249057, 249059, 253056 ............. 3/8 npt(f)
Vedelikuga kokkupuutuvad osad . . . . roostevaba teras,

PTFE (polUtetrafluoretuleen),

nahk, nailon, tsingitud susinikteras,
volframkarbiid, kroomikiht, Viton®,
Delrin®, polietuleen

MARKUS: Delrin® ja Viton® on Du Pont Company regis-
treeritud kaubamérgid. Loctite® on Loctite Company regis-
treeritud kaubaméark.

310643 15



Osad — pump 248204, 277069

Mudel 248204, A-seeria; 277069, A-seeria

Viite-
nr Osa nr Kirjeldus Hulk 201

201 179810 TIHEND, keere 1 . N N
202 193046  MUTTER, tihend 1 202 / ' 001+
203* 192692 V-TIHEND, keere, 3 w

V-Max™ UHMWPE, sinine 228 ©/

204*  15C987 TIHENDKARP, haaratav, keere 1

205 SILINDER, pump 2990
243346 Mudel 278204 @/ 204* .

206* 105444 KUUL, sst; 7,94 mm /

195891 Model 277069
207* 114054 TIHEND, o-réngas '
208" 192693 V-TIHEND, kolb *223 /
V-Max™ UHMWPE, sinine N 219*
210 239932  VENTIIL, kolb 203 '
2121 239922 KOMPLEKT, pesa, karbiid 1

sisaldab 214 ja 227 204"

W= = =

—_

213 15C785 VENTIIL, sisend (jalg), mudel 248204
195892 VENTIIL, sisend, mudel 277069
214*t 105445 KUUL, sst; 12,7 mm 1 ,
215 192624 JUHIK, kuul 1
216* 118503 PUHKIJA, kolb 1
217* 178969 TIHENDKARP, haarav, kolb 1
218* 178939 V-TIHEND, nahk, kolb 2
219* 196880 TIHENDKARP, haaratav 1
220 248209 HULSS, silinder 1
221* 108526 O-RONGAS, PTFE 2
222 248206 VARRAS, kolb 1
223* 178940 V-TIHEND, nahk, keere 2
224*  15C988  TIHENDKARP, haarav
227*t 107079 TIHEND, o-rdngas 1
228 192714 VAHETUKK, keere, mutter 1
229*  15C997 SEIB, toetus 1
230* 118494 O-RONGAS, Viton
(pole kasutatud Lo-boy puhul) 1

Need varuosad on kaasas paranduskomplektiga
248212, mida saab ka eraldi osta.

t Need varuosad on kaasas karbiidist padjakeste
komplektiga 239922, mida saab ka eraldi osta.

| 230"

\ / ti4255a
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Osad — pumbad 248205,
249057, 249059, 277070

Mudel 248205, A-seeria; 249057, A-seeria; 249059, A-seeria; 277070, A-seeria

Viite-

nr Osa nr Kirjeldus Hulk
201+ 183171 PISTIK 1
202 193032 MUTTER, tihend 1

203*+ 193124 V-TIHEND
V-Max™ UHMWPE, sinine
204*+ 15C989 TIHENDKARP, tihend, haaratav, keere 1

205 243347 SILINDER, pump 1
206 KUUL; 9,5 mm
101947* Mudel 248205, 249057, 277070
sst 1
116327+ Mudel 249059, keraamiline 1
207*+ 106556 TIHEND, o-rdngas 1
208"+ 193125 V-TIHEND, kolb 4
V-Max™ UHMWPE, sinine
210 240150 VENTIIL, kolb 1
212t KOMPLEKT, PESA, karbiid
sisaldab 214 ja 227
244199 Mudel 248205, 249057, 277070 1
244571 Mudel 249059 1
213 KORPUS, sisend (jalg)
15C783 Mudel 248205, 249057 1
196753 Mudel 249059 1
195894 Mudel 277070 1
214 KUUL
102972 Mudel 248205, 249057, 1
sst; 22,2 mm
111453+ Mudel 249059, keraamiline; 19 mm 1
215 196967 JUHIK, kuul 1
216"+ 118504 PUHKIJA, kolb 1
217*+ 183185 TIHENDKARP, haarav, kolb 1
218*+ 15E329 V-TIHEND, nahk, kolb 3
219*+ 183178 TIHENDKARP, tihend, haaratav 1
220 248210 HULSS, silinder 1
221*+ 107098 TIHEND, o-rdngas 2
222 VARRAS, kolb
248207 Mudel 248205, 277070 1
249028 Mudel 249059, 249057 1
223*+ 183175 V-TIHEND, nahk, keere 3
224*+ 15C990 TIHENDKARP, tihend, haarav 1
227*t+ 108526 TIHEND, o-rdngas 1
228+ 193127 VAHETUKK, mutter 1
229*+ 15C998 SEIB, toetus 1
230"+ 118494 0O-RONGAS, Viton 1

(ei ole kasutatud 249057 ega
249059 puhul)

231 117608 NIPPEL, sirge 1
Mudel 249057, 249059
(ei ole naidatud)

232 162485 ADAPTER, 3/8 npt x 3/8 npsm 1
Mudel 249057, 249059
(ei ole naidatud)

*

Need varuosad sisalduvad ka paranduskomplektis
248213, mille saab eraldi osta.

1 Need varuosad sisalduvad ka karbiidist padjakeste
komplektis 244199, mille saab eraldi osta.

+ Need osad on kaasas pumba paranduskomplektiga
249189.
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Osad — pump 253056

Viite-

nr Osanr Kirjeldus

201* 179810 TIHEND, keere
202 193046 MUTTER, tihend

203* 192692 V-TIHEND, keere,

V-Max™ UHMWPE, sinine
TIHENDKARP, haaratav, keere
SILINDER, pump

KUUL, sst; 7,94 mm

TIHEND, o-rdngas

204* 15C987
205 287876
206"t 105444
207* 114054

208t 192693 V-TIHEND, kolb
V-Max™ UHMWPE, sinine

210+ 287877 VENTIIL, kolb

212t 196866 PESA, karbiid

213 287878 KORPUS, sisend

214*+ 102972 KUUL, sst; 22,2 mm

215 196967 JUHIK, kuul

216*t 118503 PUHKIJA, kolb

217*f 178969
218*f 178939
219"t 196880
220 248209
221* 108526
2221 249969
223* 178940
224*  15C988
227"t 108526
228* 192714

TIHENDKARP, haarav, kolb
V-TIHEND, nahk, kolb
TIHENDKARP, haaratav
HULSS, silinder
O-RONGAS, PTFE
VARRAS, pump (MARK V)
V-TIHEND, nahk, keere
TIHENDKARP, haarav
TIHEND, o-rdngas
VAHETUKK, keere, mutter

229*t 15C997 SEIB, toetus
230 15G494 VAHETUKK, hlss
231 107098 O-RONGAS

*

Need osad sisalduvad ka paranduskomplektis
287825, mille saab eraldi osta.

t Need osad sisalduvad ka karbiidist padjakeste
komplektis 244199, mille saab eraldi osta.

t Need osad on kaasas ka pumba vardaga
(Mark 1V) 287790.
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Graco Standardgarantii

Graco garanteerib, et kogu selles dokumendis kirjeldatud seadmestik, mille on tootnud Graco ja mis kannab tema nime, on Graco
volitatud edasimidjalt algsele ostjale kasutamiseks mulmise paeval vaba materjali- ja tootmisvigadest. Jattes korvale Graco antud
mis tahes eri-, pikendatud voi piiratud garantii, parandab vdi asendab Graco kaheteistkimne kuu jooksul alates mulgip&evast sead-
mestiku mis tahes osa, mille Graco tunnistab vigaseks. See garantii kehtib ainult siis, kui seadmestiku paigaldamine, kasutamine ja
hooldamine on toimunud vastavalt Graco kirjalikule dokumentatsioonile.

See garantii ei kata Gldist kulumist ega mis tahes viga, kahjustust voi kulumist, mis on pdhjustatud valest paigaldamisest voi rakenda-
misest, abrasioonist, korrosioonist, ebapiisavast voi valest hooldusest, hooletusest, dnnetusest, lubamatust muutmisest véi muude
kui Graco varuosade kasutamisest, mille eest Graco ei vastuta. Samuti ei vastuta Graco vea, kahjustuse ega kulumise eest, mis on
pohjustatud Graco seadmestiku mittesobivusest susteemide, lisatarvikute, seadmete voi materjalidega, mis ei ole Graco tarnitud, voi
muude kui Graco tarnitud sUsteemide, lisatarvikute, seadmete vdi materjalide valest disainist, tootmisviisist, paigaldusest, kasutusest
vOi hooldusest.

Selle garantii tingimus on véidetavalt defektse seadme eelnevalt tasutud tagastamine Graco edasimidjale véidetava vea kontrollimi-
seks. Kui viga on kindlaks tehtud, parandab voi asendab Graco tasuta mis tahes vigased osad. Seade tagastatakse algsele ostjale
eelnevalt tasutud transpordiga. Kui seadme uurimine ei tuvasta mis tahes materjali- vdi tootmisviga, tehakse parandustéé maistliku
tasu eest, mille hulka véivad kuuluda varuosade, t66jou ja transpordiga seotud kulud.

SEE GARANTII ON EKSKLUSIIVNE JA ASENDAB MIS TAHES OTSESED VOI KAUDSED GARANTIID, KAASA ARVATUD,
KUID LOETELUGA PIIRDUMATA: TURUSTATAVUSE GARANTII JA KINDLAKS EESMARGIKS SOBIVUSE GARANTII.

Graco ainus kohustus ja ostja ainus huvitis garantii mis tahes rikkumisel on satestatud eespool. Ostja ndustub, et puudub mis tahes
muu huvitis (kaasa arvatud, kuid loetelu ei piirdu nimetatuga: saamata jddnud kasumist voi véhenenud l&abimutgist juhuslikult tekki-
nud voi sihilikult tekitatud kahju, isiku vigastamise voi vara rikkumise voi mis tahes muu juhusliku voi sihiliku kahju eest). Mis tahes
tegevus seoses garantii rikkumisega peab olema ette vdetud kahe (2) aasta jooksul alates mulgipdevast.

GRACO EI ANNA GARANTIID JA KEELDUB KOIGIST KAUDSETEST TURUSTATAVUSE JA KINDLAKS EESMARGIKS SOBI-
VUSE GARANTIIDEST SEOSES LISATARVIKUTE, SEADMETE, MATERJALIDE VOI KOMPONENTIDEGA, MILLE ON
MUUNUD, KUID MITTE TOOTNUD GRACO.

Need Graco muudud, kuid mitte toodetud kaubad (nagu elektrimootorid, lilitid, voolikud jne) kuuluvad nende tootja garantii alla, kui
see on antud. Graco osutab ostjale moistlikku abi mis tahes pretensioonide esitamisel nende garantiide rikkumise suhtes.

Graco ei ole mitte mingil juhul vastutav kaudsete, juhuslike, sihilike voi tulenevate kahjude eest, mis on pdhjustatud Graco tarnitavast
seadmestikust voi mis tahes mulidud toodete vdi muudest kaupade varustatusest, toimimisest voi kasutamisest kas lepingu voi
garantii rikkumise, Graco hooletuse vdi muu t6ttu.

GRACO KANADA KLIENTIDELE

Pooled tunnistavad, et nad on ndudnud, et see dokument ning samuti kdik sellega kaudselt voi otseselt seotud dokumendid, tea-
daanded ja juriidilised toimingud on inglise keeles. Les parties reconnaissent avoir convenu que la rédaction du présente document
sera en Anglais, ainsi que tous documents, avis et procédures judiciaires exécutés, donnés ou intentés a la suite de ou en rapport,
directement ou indirectement, avec les procedures concernées.

TAIENDAV GARANTII

Graco pakub pikendatud garantiid ja kulumisgarantiid toodetele, mis on kirjeldatud Graco lepingupartneri seadmete
garantiiprogrammis.

Koik selles dokumendis sisalduvad kirjalikud ja visuaalsed andmed peegeldavad uusimat avaldamise ajal kidttesaadavat
tooteinfot. Graco jétab endale biguse teha igal ajal muudatusi ilma sellest eelnevalt ette teatamata.
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